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TEKCTOBASI PEAJIN3AIINSA ABTOPCKOI CTPATETUU
IICUXOJIOTNYECKOI'O YBEXIEHNA B HAYYHOM /IMCKYPCE

B cmamve npedaaearomes pezynvmamol uccaedo8anus npazmamu4eckux ocobeHHocmeil Ha-
VUHO20 meKcma 6 aKmyanbHol 045 CO8PEMEHHOU AUHeBUCMUKU JUCKYpcueroli npoekyuu. [lcu-
Xonoeuueckoe yoexucoeHue paccmampueaemcsi Kak 00Ha U3 agmopckux cmpamezuii N03Haeamens-
HO-KOMMYHUKAMUBHOU 0essimeabHOCMU 8 HAYYHOM OUCKypce. YcmaHnaeauearomes s3vlk08bie Cnoco-
0Obl ee peanu3ayuu 8 HeMeykoM PuUA0A02UYeCKOM meKcme: 00UenpuHamole pumopuyecKue npuembsl
HAY4HO20 U310JICeHUsl U UHOUBUOYANbHO-ABMOPCKUEe CPedCmEa s3blK08OLL 8bipa3UMEeNbHOCHIU.

N. Pelevina

AUTHOR’S PERSUASIVE STRATEGY AND ITS REALISATION
IN THE SCIENTIFIC DISCOURSE

The article presents the results of the pragmatic research of scientific texts in the discourse
projection, which is important for modern linguistics. The persuasive strategy is regarded as one
of an author’s strategies of cognitive-communicative activity in the scientific discourse. Language
means realising this strategy in German philological texts are considered. Rhetoric means typical
of the scientific discourse and an author’s individual means of language expressiveness are

described.

B TexcTooOpa3oBaTeibHON MOAEIN Hayd-
HOTO JUCKYypCa OTPaKat0TCs MTO3HABATEIbHBIN
1 KOMMYHUKATUBHBIM aclEeKThl TBOPYECKOMI
JESITETbHOCTU YUYEHOTr0. ABTOPCKUE CTpaTe-
MU, Pe3yJbTaTOM peau3aliii KOTOPBIX SIB-
Jisercst HaydHblid TeKeT (HT), MoxxHO 00benm-
HUTb B JIBa TUMA: 1) KOTHUTMBHO-ITO3HaBa-
TeJIbHbIE CTpaTeruu, HarpaBJIeHHbIE HA MPe/-
CTaBJIEHUE B TEKCTE KOHIENTYAIbHOW KapTU-
HbI MMpa aBTOpa, CJOXKUBIIEICS B pe3ybTaTe
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€ro B3auMOAEUCTBUIA C 0OBEKTOM TMO3HAHUS
U CEMUOTUYECKUM MPOCTPAHCTBOM KYJIBTYPHI;
2) KOMMYHUKAaTUBHO-MIparMaTU4eCKue cTpa-
Teruu, HarpaBieHHbIe Ha (pOpMUpPOBaHUE B
TEeKCTe peleNTUBHOI MporpaMmbl, MO3BOJSI-
IOILIE aBTOPY BO3IEMCTBOBATH HA YUTATEIS,
YIIpaBJIsisl MPOLIECCOM €0 BOCIIPUSITHUSL.
HecmoTpst HA TOMUHUPOBAHKWE B HAYYHOM
JHUCKYpCe pallMOHAIbHO-JOTMYECKUX CITOCO-
00B peanu3auny KOMMYHMKATHUBHO-Mparma-



TekcToBas peajm3anusa aBTOpCKOﬁ CTparerum rncuxoJIorm4€eCKoro yﬁe)l():lel-[l/lﬂ B HAYYHOM JUCKYpCE

TUYECKMX CTPATeruii, K KOTOPbIM OTHOCSITCS
aBTOPCKHE pallMOHAJbHbIE OLIEHKU U JIOT'HU-
gyecKkasli apryMeHTalMsl, B HeM BCeraa yYUThI-
BaeTCs ICUXOJOTMYEecKas COCTaBIISIIONIAS pe-
LIENTUBHOTrO Bo3neicTBusl. [lcuxonornueckoe
yOexxneHue, U3BECTHOE C aHTUYHBIX BpEMEH
Kak yOexIeHue KpacHopeuueM, ILUIaHupyeT-
cs cospatenem HT u TpeOyeT oT Hero Bia-
JIeHUs] HaBbIKaMH OpPaTOPCKOIO MCKYCCTBa.
B 3amauu 3T0i1 cTaThbU BXOAUT YCTAaHOBJICHUE
OOIIETIPUHSITHIX B HAYYHOM JUCKYpPCE PUTO-
pUYECKUX MPUEMOB Mepenadyu MHhopMaluu
Y MHAWBUAYAJIbHBIX CPEACTB SI3bIKOBO BbIpa-
3UTEIHLHOCTH, PeAIU3YIOIINX B TEKCTE CTpaTe-
TUI0 TICUXOJOIMYECKOro YOexkIeHUsI U CIo-
COOCTBYIOIINX (POPMUPOBAHUIO Y YUTATEIIS
MPEeACTaBICHMS O CO3MIaBIIEM €ro aBTope.

B 1mmpokom cMbIciie pUTOpUKa OINpeaesisi-
eTCsl KaK «CHUCTeMa pa3HOOOPa3HBIX JIEMEH-
TOB, B CBOEI LIEJIOCTHOCTHY BEAYIIUX K YOeI1-
TEJbHOCTH PEUYeBOT0 B3aUMOIEHCTBUS» [4, C.
25]. Hayuynas putopuka, paccMaTpuBaemasi
IMOJI TaKMM YIJIOM 3PE€HUS, OXBaThbIBaeT He
TOJIBKO BCE CIIOCOOBI yIpaBIEHUS BOCIIPUSI-
THEM U MHTEePIpPETAlMOHHBIMU JEeUCTBUSIMU
yyTaTeNsl, HO U CpeaCcTBa peaau3allMy KOr-
HUOLIEHTPUYECKUX CTpaTeTuil, MMOCKOJbKY
OHTOJOTUYECKOE COJepKaHUe 3HaHUs,
odopmieHHoro a1 nepegaun B HT, Bcerna
nmpruoopeTaeT KOMMYHUKATUBHYIO HalpaB-
JIEHHOCTb, obecrnieunBas yoexaeHue yepes
nHpopMupoBaHue. Bce cmocoObl mipencTaB-
JIEHUSI aBTOPCKOM KOHIEMNIIMY IT03HABaeMO-
ro o0beKTa, BKJIIOYasl €€ CBSI3U C Ipellie-
CTBYIOIIIMM 3HaHUEM, METOJOJIOTUIO U 3TATIbI
Hay4YHO-UCCJIeI0BaTeIbCKOTO Ipoliecca, K-
CIUTMLIMPYIOT Pe3yabTaThl CyObeKTHO-00bEeK-
THOTO B3aMMOJAEHCTBUS, HO OJHOBPEMEHHO
OpPHEHTHUPOBAHBI U HA UX aleKBaTHOE TTOHU-
MaHME YUTaTesIeM.

B y3koM cMpbIciie puTOprKa MPUAAET BbI-
paxkacMo¥ aBTOPOM MBICJIN «AMITYJIbC BO3IACH-
CTBEeHHOCTU» [3, c. 173], 9Bnsisich MeXaHU3-
MOM peaJiu3allui CTpaTeruu MCUxoJornye-
ckoro yoexaenus B HT. Ona HampaBiieHa Ha
aKTyaan3aluio IICUX0J0TUYECKON COCTaBIIsI-
IOIIEH TBOPUYECKOM AEATEIbHOCTU aBTOpa U
qyTaTeNsl, SMOLIMOHAJIbHON cephl X CO3HAa-
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Hus. B mo3HaBaTeIbHOM OTHOIIEHUU CPEI-
CTBa SI3bIKOBOI BBIPA3UTEILHOCTU 3aHUMAIOT
nepudepuitnoe moaoxenue B HT, mpeacras-
Jisig CO0OM «AMaleKTUYeCKOoe eIMHCTBO MH-
(GOPMATUBHOCTH M U30BITOUHOCTU» |7, c. 78],
HO MMEIOT BaxkHOE ITparMaTUyeckKoe 3Haye-
Hue. OXUBJISS JIOTM3UPOBAaHHOE HAyYHOE 13-
JIOXKEHME, OHU 00JIer4aloT YMNTaTe/ 110 BOCIIPU-
SITUE aBTOPCKOM MBICIY U TIOAIEPXKUBAIOT €TI0
uHTepec K coaepxaHuio HT.

K obGuenpuHsATEIM criocodaMm peann3alnn
CTpaTeruy ICUXOJOTMYECKOro yOexKIeHus B
Hay4YHOI peur OTHOCSITCS SI3bIKOBBIE CPEAICTBA
BbIpaxkeHUs aBTOPCKOI MOAAIbHOCTH YBEPEH -
HOCTU U COMHEHUSI, a TaKxKe pUTOpUUECKUE
MpUEMbl UAEHTU(DUKALIMU, TPOTUBOIIOCTAB-
JIEHUs] 1 CUHOHUMU3ALIUH.

Hns npenTudgukauuu cedsl ¢ yuTatesieM
WJIX BCEM HaydHBIM COOOIIIECTBOM aBTOP HC-
I10JIb3yeT O0OO0IIEeHHbIE 1 HEOIIpeaeIeHHbIE
(GopMBI TMYHOI MHAEKCALlUU TEKCTOBOIO
cyobekTa. [IpremM npoTHBONOCTABAECHUS CIy-
JKUT aKLIEHTUPOBAHUIO AUCTAHTHOM MO3ULIMU
aBTOPCKOIO «sI» IO OTHOIIEHUIO K colepkKa-
HUIO YY>XKMX BbICKA3bIBAHWI, MHEHUU U Olie-
HOK. OH roMoraet yoeauTh YuTaTeIs1 oaaep-
JKaTh KpUTUUECKME 3aMeUaHus aBTopa 1 pas-
JIEJIUTh €r0 TOUKY 3pEHHUSI B pacCMaTpUBaAEMOM
JIHUCKYCCUOHHOM Borpoce. ITocKoIbKy aBTop
UIEHTUDULIMPYET CBO€ MHEHHE KaK ITPOTUBO-
MOJIOKHOE APYTYMM, 3TOT MPUEM Ha3bIBalOT
TaKXe «OTpHUILlaTeIbHON MAEHTU(UKAILIME»
[2, c. 143]. [Tpu mpoTUBOIIOCTaBICHUY BCETIA
HCITIOJIB3YIOTCS JIM0O ompeneeHHbIe (hOpMbl
JIMYHOTO JIgKCcrca CyObeKTa aBTOPCKOI peun,
JINOO AKCIUTMLMPOBAHHBIN MOJIYC aBTOPCKO-
IO MHEHUS, BBOIMIIMMA €ro B MOJEMUYECKAN
KoHTeKCT: Diese Bedingungen gelten aber nicht.
Meiner Ansicht nach sind sprachliche Merkmale
<...> niemals individuell (RS, S. 252).

B npuBeneHHOM mpuMepe aBTOpcKasl OIl-
MO3ULINST MTHOCYOBbEKTHOMY MHEHUIO 0a3upy-
€TCsI Ha TIPOTUBUTEILHOM OTHOIIIEHUM. B He-
KaTeropMYHOM IIPOTUBOIIOCTABICHUHU ITPOTHU -
BUTEJIbHASI CBSI3b OCIA0JISIeTCS ITyTeM KCIUIH -
LIMPOBaHUS OTHOILIEHUS YCTYIIUTEIbHOCTH,
MOIYEPKUBAIOIIEr0 00bEKTUBHOCTH aBTOP-
CKOTIo Toaxoja K obcyxkaaeMoii pobyieMe.
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BBonast MogycoM COMHEHUS OIITO3ULIMOHHBIC
CYXJICHUsI, aBTOP MOOYXKIAaeT YMTATe/IsI TaK-
K€ YCOMHUTBCS B UX UCTUHHOCTU U MPUHSATD
ero Touky 3peHus: Trotz der auch von anderen
Autoren vertretenen Auffassung, dass diese
Konzentration zur Schwéchung der akzentlosen
Silben <...> fOhrt (Silbenkompression im Sinne
von Kohler), ist es aber offenbar fraglich, ob eine
solche Akzeleration in allen solchen Silben zu
beobachten ist (ZfAL 2000, S. 14). TTonemuue-
CKUIi crioco6 opraHM3ali HayYHOTO U3JI0-
JKEHMSI, TIPEIIT0JIaralolIii IPOTUBOIIOCTABIIe-
HUE MHEHMI aBTOpA 1 €TO OIIIOHEHTOB, IpH-
JACT €MY KUBOCTb U 3KCIIPECCUBHOCTbD, SIBJISI-
SICh 3(POEKTUBHBIM CPEICTBOM aKLIEHTUPOBA-
HUS aBTOPCKOM IO3ULIMU U €€ IparMaTude-
CKOTO BO3JIEUCTBUS.

IlIupokoe UCIOIb30BaHNE PUTOPUIECKO-
ro npueMa CUHOHMMU3ALUUU OOBSICHSICTCS
HEOOXOIMMOCTbIO COOTBETCTBUS CO3/1aBaEMO-
rO B HAyYHOM AMCKYpCe TeKCTa TpeOOBAHUSIM
peueBoii KynbTypbl. C 0HOI CTOPOHBI, CTPEM-
JIEHWE K OJTHO3HAYHOCTH B TIPEe3¢HTAllUM Ha-
YYHOT'O 3HAHUSI OTPAHUYMBACT BOZMOXKHOCTHU
aBTOpa B yHOTPeOJICHUN CMHOHUMOB, HO, C
JIPYTOii CTOPOHBI, TOBTOPEHUE OTHUX U TEX K&
CJIOB IIPU U3JIOKEHUM MaTepuraia NcciaeIoBa-
HUS HETaTUBHO CKa3bIBAETCSI HA CTUJICBOM
o(OpMIIEHUHU TEKCTa, YTO CYLIECTBEHHO 3aT-
pyaHsiet ero Bocripustue. s HT xapakrep-
HBI uaeorpaduyeckue (CMbICIOBBIE) CUHOHU-
MBI, HE MUMEIOIIME KOHHOTATUBHOTO 3Haye-
HUS, KOTOPbIE BBHIIMOJHSIOT IBE OCHOBHBIE
(byHKIIMM — 3aMEIIAIONIYIO U TOSICHSIONIYIO.

B pyHkimn 3ameliieHrst Ha BceM poCcTpaH-
ctBe HT ucnons3yiorca: 1) TepmuHonoruye-
CKHME CUHOHVMBI KJIIOYEBBIX CJIOB ITPY 0003HA-
YEHUU OCHOBHBIX, UCXOIHBIX M YTOYHSIOIINX
NoHATUIA: deutsche Plurizentritét — deutsche
Standardvarietat, Lautsprache — gesprochene
Sprache; starke Silben — akzentuierte Silben,
schwache Silben — nichtakzentuierte Silben; 2)
MHTEepHALIMOHAJIbHBIE CHHOHUMBI: Resultate —
Ergebnisse; Rezipient — Leser; Interferenz —
Finfluss; 3) CMHOHUMBI OLIEHOYHBIX CJIOB:
relevant — wichtig; evident — offensichtlich —
offenbar; 4) CHFHOHUMBI IJIaroJIOB C CEMAHTUKOM
aKLIEHTUPOBaHUS: betonen — unterstreichen —
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hervorheben; 5) CMHOHUMBI U3 OOIIEYIIOTPE-
OUTENIbHON HENTPaJTbHO-CTUIIEBON JIGKCUKM:
rechnen zu (D.) — zéhlen zu (D.); Verwendung —
Benutzung — Gebrauch; vorkommen
auftauchen.

B dyHKIIMM TTOSICHEHUST TEKCUUECKUI CH-
HOHUM YIIOTpeOJIsIeTCsl KOHTAKTHO C MOSICHSI-
€MBIM CJIOBOM, SKCIUIMIIUPYS aKT aBTOMHTEP-
nperauuu. B cTpyKTypHOM OTHOIIIEHMM OHa
MpeaCTaByIsIeT CO00 NBYUIEHHYIO KOHCTPYK-
LIMI0, 00pa30BaHHYIO Ha OCHOBE aIlMO3UTUB-
HOM CBSI3U MEXITy aHTELIeIEHTOM U MHTepIIpe-
taHToit [1, c. 12—13]. dns ux BeIpaxkeHUs
O0OBIYHO HCIOJIB3YIOTCS TEPMUHOJOTUUECKIE
CUHOHMMBI UM CUHOHMMBI, IIPUHSTHIC B Ha-
YYHOM O0OMXOJ€, MO3TOMY CeMaHTUYeCKU
00beM 0003HAYAEMOT0 TOHSITUSI COXPaHSIET-
CS B «IEBOI» U «IIpaBOii» YaCTSIX BhICKA3hIBa-
Hust: zur jeweiligen Textsorte, d.h. zum Genre ...
(ZfAL 04, S. 24); die Beschaftigung mit dem
Material, d.h. den Analysetexten... (M, S. 100).

B puTopuueckux Hesix HMpoKO MPUMEHS -
€TCS TAKKE TIPUEM «CMHOHUMM3aLIM1 KOHTEK-
cTom» |5, ¢. 197], KOTOPBIiA COCTOUT B UCIIOJIb-
30BaHMU KOpedepeHTHBIX HOMUHALIMH, TIPH-
o0peTalolMX CMHOHUMUYECKOE 3HaUeHuEe B
KOHTEKCTe KOHKPETHOW Hay4HOU pabOTHI.
BosnelicTBue nprueMa CMHOHUMM3AlUU I1PO-
SIBJIIETCSL B TIOOYK/IEHUM ajipecaTa K COOTHe-
CEHUIO CUHOHMMOB C UX pe(epeHTOM, aKTH-
BU3MPYIOIIEMY MEXaHU3Mbl TOHUMAaHMS.
YnoTrpebieHrne CUHOHUMOB CITOCOOCTBYET
CHSITUIO MOHOTOHHOCTM HAyYHOTO H3JI0XKe-
HUsI, 00JIeryasi ero BOCIIpUSITUE, 1 IPEeIOCTaB-
JISIET YUTATEI0 BO3MOXHOCTb OCMBICIEHUS
paccmarpuBaembix B HT nmoHstuit 6e3 ornopsl
Ha JIOTHUKY.

CrnenyeT TakxXe oOpaTUTh BHUMaHUE Ha
IprueM BapbUpPOBaHUS BUIOB UYXXOH peunu,
KOTOPBII BHOCUT pa3HOOOpa3ue B CYObEKTHO-
peueBoe cTpykrypupoBaHue HT, criocodcTByst
VAYYIIEHUIO ero BocrpusTus. OH UCIIOIb3y-
€TCsl aBTOPOM B pehepaTMBHOM 0030pe WU
MpY miepeaade copepKaHusi OMHOTO U3 UCTOY-
HUKOB MH(popMmaruu: Bei Lux (1981) ist jedoch
die theoretische Voraussetzung dafir geschaffen:
<...> er unterscheidet zwischen «Handlungstyp»
und Textsorte (159). [pparmMeHTapHas nepena-
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ya uykoit peun| <...>Auf'S. 224 heift es: «Eine
Textsorte kann in aller Regel in verschiedenen

Hus: L. Hoffmann. Wie verstandlich kOnnen
Gesetze sein? (RS, S. 122)

Handlungstypen verwendet werden.» |npsimas
nepenayda uyxoit peun| Lux betont (222), dass
es auch bei der Relation Handlungstyp und darin
verwendbare Textsorte zu Regelverletzungen
kommen kann. |[KocBeHHas mepenaya 4yxKoi
peuu] (BS, S. 135).

Hpyrue putopuyecKue CpeacTBa peaimsa-
LI CTPATETUU ICUXOJOIrMYECKOro yoexme-
Hus gpnsiorest 1 HT ¢akynsraTUBHBIMU,
WHAUBUIYaJIbHO-aBTOPCKMMU. OHU XapaKTe-
PM3YIOT TUCKYPCUBHYIO JUUYHOCTh YUYEHOTIO,
CIIOCOOHOTO «IIpHUIaBaTh KOHKPETHBIM, JIOTU-
YeCKMM, COOCTBEHHO HAyYHBIM CBEICHUSIM
¢dopMy 0cobOTO poaa CIOBECHOTO TBOpYE-
cTBa» |6, c. 12]. PeenTuBHas mporpamMmma co-
3IaHHOI'0 TAKMM YYEHBIM Hay4YHOTO IPO13Be-
JIeHUs HampaBjeHa He TOJbKO Ha TO, YTOObI
UHGOPMUPOBaTh U YOIUTh, HO U «BIeYaT-
JINTh» YuTaTess. SABISsICh CASACTBUEM HaMe-
PEHHOI YCTaHOBKM aBTOpa Ha HEOpAMHap-
HOCTb CTWJISI, UHAUBUIYaJIbHO-aBTOPCKUE
CIOCOOBl BO3MIEHCTBUS MOBBIIIAIOT €ro 3¢-
(beKTUBHOCTbD, TaK KaK UMTATE/Ib JYUIIe 3aI10-
MMHaET MOJYyYEeHHYI0 MH(hOPMaLI1IO, HAI0JI-
IO COXpaHsieT B MaMsITU aBTOPCKUE OLIEHKU U
CYXKIEHMSI, CBSI3aHHbIE C KOHKPETHOM Hay4y-
HOI TIpO0IEMOIA.

IIpesxne Bcero oopaiaet Ha cedsl BHUMA-
HUE BO3MOXXHOCTh BO30YIUTh MHTEPEC K IPO-
yteHuto HT ¢ momMolibio OpurnHaabHBIX 3ar-
JIaBUIi, KOTOPbIE JOITYCKAIOTCS B >KaHPe Hayd-
HoOW ctatbu. HaOmroneHus moKa3bIBaloT, 4YTO
aBTOPHI CTaTell T'yMaHUTapHOIo MPOoGUIIs C
1I€JIbIO TIPMBJICYEHUST BHUMAHUSI UCTIOJIb3YIOT
B 3amIaBusIX: 1) IIMTAThl U3 TEKCTOBOI'O MaTe-
puana uccnenoBanus: A. Naf, D. Pfander.
<Springing of> a <bruck>with an elastic <sail>.
Deutsches im Englisch von franzOsischsprachigen
Schilern (ZfAL 01, S. 5); 2) adopusmsl: J.
Schroter. Der KOnig ist tot, es lebe der KOnig. Zum
Phantasma eines technologischen Subjekts der
Geschichte (RF, S. 13); 3) peanun maccoBoit
KynbTypbl: L. Volkmann. Madonna und
postmoderne ldentitatskonstruktionen. Die
Warenlogik der Unterhaltungsindustrie (RF, S.
81); 4) BonmpocuTeabHYI0 (popMy TIpeaIoxKe-
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[IprMepsbl TTOKA3bIBAIOT, YTO HECTAaHAAPT-
HO c(opMyIMpOBaHHBIC 3arjiaBus, Kak Ipa-
BUJIO, CHA0XAaIOTCS CTAHIAPTHBIMU T10J3aro-
JoBkamu. [ToaToMy 3aryiaBHbI KOMILIEKC B
LIEJIOM BBITIOJHSIET (PYHKIIMIO TEMAaTUIECKOTO
UH(POPMUPOBAHUS, COOTBETCTBYIOIIYIO Tpe-
0OBaHMSIM HAyYHOU KOMMYHUKAILIUU, U B TO
K€ BpeMs CIIOCOOCH TaK 3aMHTPUIOBATH M-
TaTeJisl, YTO OH HEe OCTABUT JaHHYIO CTaThIO Oe3
BHUMAaHUSI U 00513aTeIbHO ITO3HAKOMMUTCS C €€
comepKaHUeM.

Ha npuBieyeHrie BHUMAHMS YMTATEIIS Ya-
CTO OBIBAIOT HAITpaBJICHBI U 3ar1aBUsI COOPHU-
KOB HayuyHbIX cTareil. Hampumep, B Ha3BaHU-
SIX HAyYHBIX COOPHUKOB, MPEACTABICHHBIX B
Marepuajie Hallero MccjeaoBaHusl, IparmMa-
TUYEeCKUI 3(pPeKT JoCTUTAETCS B PE3yabrare
MPUMEHEHUS Pa3IMYHBIX TUTIOB ITOBTOPA: IO~
BTOpa OCHOBHOI'O KOMITOHEHTA Y4aCTBYIOIIINX
B (hOPMYJIMPOBAHUM 3arjaBUsI KOMIIO3UTOB
(«Rechtskultur als Sprachkultur») n napauienb-
HOTO IIEPEeKpPEeCTHOro IMOoBTOpa — XMa3Ma
(«Reale Fiktionen, fiktive Realitaten: Medien,
Diskurse, Texte»).

YrtoOHkI yaep:KaTh BHUMaHWE YUTATEIs, aB-
Top HT MoxeT ynmomoGaaTecst opaTopy, pea-
JIN3YIOLIEMY CTPATEruio MCUXO0JOrMYECKOro
yOeXIeHNSI Ha OCHOBE PUTOPUYECKUX TMEePHU-
0JIOB, IMOCTPOCHHBIX Ha aHadope, CKBO3HOM
JIEKCUYECKOM MOBTOPE M CMHTAKCUYECKOM
napauienusme. Tak, coueTanue aHagopuye-
CKOTO ITOBTOPA ¢ CUHTAKCUYECKUM TapaJiie-
JIN3MOM BBICTYITa€T BEAYIIUM MPUEMOM BbI-
JIEJICHUST OCHOBHBIX TEOPETUYECKMX TTOJIOXKE-
Huit B ctathsax b. Cexynbcku (FAL, S. 155—
184) u I. IlItékns (ZfAL 04, S. 5—48), mocssi-
LIEHHBIX COOTBETCTBEHHO SI3bIKOBBIM CTEPEO-
TUMAaM U JIMHTBUCTUYECKOMY acCIIeKTy U3yde-
HUS TUTTOrpadUUIeCKNX 3HAKOB. DTH MOJIOKE-
HUSI 3aHMMAIOT HECKOJIbKO CICAYIOLINX APYT
3a Ipyrom abs3alieB, Kaxablii U3 KOTOPBIX Ha-
YUHAETCSI TEPMUHOM OCHOBHOTO TTOHSITHSI Ha-
3BaHHBIX MCCIeN0BaHUl (stereotype Bilder n
Typographie) B CTpYKType OTHOTHUITHBIX CHUH-
TaKCUYECKMX KOHCTpYKLMi. [TpruemMoM puto-
PUYECKOI TTepUOaU3aluM JOCTUTACTCS 31eCh
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CUCTEMHOE YIOpSA0YeHe KOHIENTyalbHO
3HAYMMOI MH(MOPMAIIM U aKLIEHTUPOBAHUE
BHUMAaHMS YATATEIsI HA OTIEIbHBIX acleKTaxX
ee COIepKaHUSI.

MHnuBuayaabHO-aBTOPCKUM SIBJISIETCS U
BJoyeHue B HT a3bIKOBBIX cpeicTB 0003HA-
YEHUSI U BBIPAKEHUS 9MOLIMI, a TaKxkKe MHO-
CTUJIEBBIX 3JIEMEHTOB, OCHOBHBIM MCTOYHM-
KOM KOTOPBIX CTYXKUT pa3roBOpHasl U Xy10Ke-
CTBEHHasl peyb.

Ecau ocobeHHOCTH pa3roBOPHOIO CUHTAaK-
clrca I0CTaTOYHO IIIMPOKO UCTIOIb3YIOTCS ITPU
KOHCTPYMPOBAaHUU KOHTAKTHOTO jauajora
BHYTPUTEKCTOBBIX KOMMYHUKAHTOB B LIEJISIX
pPELIENTUBHOIO YIIpaBJIeHUsI, TO pa3roBOpHas
Jekcuka nmpoHukaeT B HT Gosee orpannueH-
Ho. Ha boHe HeliTpalbHO-CTUJIEBO# U TEpMU-
HUPOBAHHON JIEKCUKMU, JOMUHUPYIOIIEHA B
«MHTEJUIEKTUBHOM» CTUJIE HAYYHOT'O U3JI0XKe-
Hus [6, c. 13], obpalaior Ha ceOs1 BHUMaHUE
(bpazeossornueckre eMMHULILI U peueBbie 000-
POTHI Pa3roBOPHOIO XapakTepa, HallpuMep:
dann und dort, ein fur allemal, das Wort in den
Mund nehmen (ZfS, H.1, S. 33—39); gottseidank
(ZfK, S. 746); die Nase rimpfen, von frih bis
spar (TdG, S. 15—17).

Onupasicb Ha UHTEPTEKCTYaJbHYIO KOMIIe-
TEHIIMIO B JIUTEPATyPHO-XyI0XKECTBEHHO 00-
nactu, aBTop HT mMoxkeT ymauHoO MCIOIb30-
BaTh B IParMaTU4eCKUX LEJSAX LIUTAThI U3 Xy-
JIOXKEeCTBEHHbIX npousBeneHuil. Tak, I. Baii-
Jaxep snurpadoM K cBoell ctatbe «Der
gefrorene Text. Zur Rolle der Textoberflache
als Grenze der Interpretation» 6epeT cTpoku
u3 pomaHa Y. Oko «baynonnHo», metadopu-
YeCKM BhIpaxkawllne Uieto 0e3rpaHuyHOro
MHOXECTBa TEKCTOBBIX MHTEpIIpeTalnii. JTa
WJes HEMOCPEICTBEHHO CBsI3aHa C KOHIIETITY-
aJbHO-TeMaTUYECKUM COJepXKaHUEM CTaThbH,
B KOTOPOI1 aBTOp paccMaTpUBaeT 3a710KeHHbIE
B TEKCTE CpeJCTBa PELENTUBHOIO yIpaBie-
HUsI, yCTaHABIMBAIOLIKE MPEeIibl €T0 MPOU3-
BOJIbHOMY TOJIKOBaHHUIO, OOecIieunBasi TeM
CcaMbIM BO3MOXHOCTbh KOMMYHMKAaTUBHOI'O
B3auMoneicTBust: «Das ist nicht schlecht», sagte
Rabbi Solomon. «Es ent- und verhUllt zugleich.
Es Offnet den Weg zum Strudel der Interpretation»
(Eco 2001, 164) (ZfAL 04, S. 49).
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XymoxecTBeHHBIN arurpad oobeIMHEH C
TEKCTOM CTaTbU HE TOJIbKO CMBICJIOBOI, HO 1
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOM CBSA3bIO: MHUII -
aJIbHbIN a03all, NpeaCTaBISIOIINUIA aBTOPCKOE
MMOHMMAaHUE LUTUPYEMOIO BbICKA3bIBAHUS
JIATEPATYPHOT'O Te€POsI, COIEPKUT JOCTOBHBII
Y BApUATUBHBII ITOBTOPHI €r0 KJIIOYESBBIX CJIOB,
coxpaHsone MeTa@OpUYHOCTh CO3/aBae-
Moro umu oopasa: Dass Rabbi Solomon sich an
dieser Stelle aus Umberto Ecos Roman
“Baudolino” von der AuslOsung eines «Strudels
der Interpretation» angetan zeigt, liegt wohl
daran, dass er, Baudolino und andere gerade
dabei sind einen Brief des mythischen
PriesterkGnigs Johannes zu falschen. <...> Von
unseren  alltdglichen  kommunikativen
Erfahrungen ausgehend kOGnnen wir feststellen,
dass wir<...> von interpretativen Strudeln erfasst
werden und in ihnen versinken. Es muss also —
um im Bild zu bleiben — etwas geben, woran sich
Kommunizierende festhalten kbnnen bzw. das es
ihnen ermdoglicht, den Strudel einzubremsen
(ZfAL 04, S. 49-50).

OMOTUBHO-00pa3HyI0 MeTadopy MOXKHO
TaKXKe pacCMaTpuBaTh B KAYECTBE MHOCTUIIC-
BOT'O 3JIEMEHTa, O0YCJIIOBJIEHHOTO BIUSIHUEM
XyIOXECTBEHHOI peun. Kcroab3oBaHue Me-
Tadophl CBS3aHO B 3TOM CJIy4ae He C THOCEO-
JIOTUYECKOM HEOOXOAMMOCTBIO 0003HAYCHUST
HOBBIX IOHSATHUI, KaK B cIydae ¢ KOHIEITY-
aJbHOI MeTaopoii, a Co CTpeMJIEHUEM aBTO-
pa K HarIsiAHO-00pa3HOMY TPEACTABICHUIO
CBOEI MBICJIM JUISI TICUXOJIOTMYECKOTo yoexk-
JNEHUS YUTATEIS.

OMOTUBHO-00pa3Hast MeTadopa MO3BOJISI-
€T MepeaTh aBTOPCKYIO OLICHOYHYIO ITO3UIINIO
C TIOMOILIBIO HATJISIIHBIX aHAJIOTUI MEXIY XO-
POIIO U3BECTHBIMM CYIIIHOCTSIMU, BXOISIIN-
MM B OOIIIYIO CEMaHTUYECKYIO TTaMsITh cO3/1a-
tensg HT u ero peunnuenrta. OHa pukcupyer
B3aMMOJIENCTBUE PA3INYHBIX TTOHATUNHBIX
CTPYKTYp B CO3HAHWM aBTOpa, OTpaxas ero
B3IJISI HA TIPEAMET PACCMOTPEHUS ITyTEM YIIO-
J00JIEHUS 3TOTO TpeaMeTa 00BEKTY U3 COBEp-
LIEHHO IPYroil poao-BUIOBOM KAaTeropuu B
pe3yibraTe ux (purypajibHoro cpaBHeHus. Tak,
MOHSTUE OOJIBIIOTO KOJIMYECTBEHHOTO 00be-
Ma yIoJgo0JisieTCs MOTOKY, a OOIIHOCTh IT0-
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JIOXKEHUS psiia JIIL B ONpPEACICHHOM CUTYya-
U HaXOXAEHUIO B OIHOW JIOAKE:
Gemeinsam versuchte man, der Flut von Anfiragen
zu begegnen. (ZfS, H.2, S. 285); In dieser
Angelegenheit sitzen wir Linguisten natirlich alle
in einem Boot (ZfK, S. 735). B caenyiomux
npuMepax Metadopudecky BhIpaXeHHas
OLICHKA CJIOKHOCTH 00bEKTa UCCAeA0OBAHUS
acCOLIMUPYETCS Y aBTOpa ¢ TBEPAbIM Opelll-
KOM, a €ro OlIeHKa [JT00aJIbHOCTU YCTaHOBJIEH-
HBIX pa3IMYrii 1 BO3MOXHOCTHU UX IIPEOI0JIC-
HUSI — C BO3BEACHUEM MOCTOB HaJl TIIyOOKOM
nponacTeio: Die harte Nuss der semantischen
Beschreibung von Partikeln ist, dass sie eher
global etwas signalisieren (ZfK, S. 739);
Zwischen dem Faszinosum des Wunsches und
seiner Realisierung scheint sich eine tiefe Kluft
aufzutun. Es ist das Anliegen der folgenden
AusfUhrungen, davon zu berichten, welche
Hilfskonstruktionen erfunden wurden, um diese
Kluft zu Uberbricken (Z1S, H. 2, S. 282).

st utocTpalii CBOEro OTHOIIEHMST K
paccMarpuBaemMoMy siBieHMio aBtop HT mo-
JKET UCIIOJIb30BATh HE TOJIbKO O0IIEU3BECTHBIC
MeTadopbl, HO U 0Opa3HbIE BHIPAXKEHUST CBO-
UX TIPEAIIeCTBEHHUKOB: Also hier gilt Michel
Butors Satz, dass die Science Fiction zwar alle
TUren aufgestofen habe, aber doch nur einmal
ums Haus herumgegangen sei (A, S. 89); In
Abwandlung eines Diktums von Wittgenstein
kOnnte man sagen: Auch juristische Probleme
entstehen, wenn die Sprache feiert (RS, S. 39).

[IpuBeneHHBIC TPUMEPHI TOKA3bIBAIOT, UTO
MeTadophl OLIECHOYHO-IIPArMaTU4eCKOro Iia-
Ha HT npeoGpasyioT abcTpakTHbBIE MOHSITUS
B HaIJISIIHBIE 00pa3bl, KOTOPBIE JIETKO BOOO-
pa3uTh, 3PUTEIBLHO TIPEACTABUThL. DPhEKT
YMO3PUTEIbHOI HAIJIIIHOCTH MeTadopudec-
KOTO 3HaYEHMSI, KOTOPBIil TOCTUTAETCs OJ1aro-
Japsl CHHECTE3UU — IICUXOJIOTUYECKOIO MeXa-
HU3Ma BU3yaau3aluu MHGOpMaluM, BCeraa
BHOCUT B HAyYHYIO peUb DJICMEHT HEOXMIaH-
HOCTU Y HEOOBIYHOCTH, IIJIOAOTBOPHO BO3/EH -
cTBy# Ha Bocripusitue HT.

Kpome Toro, sMOTMBHO-00pa3HbIe MeTa-
(opbl, OPraHMYHO BIUIETEHHbBIC B SI3LIKOBYIO
tkaHb HT, natoT npencraBieHre 06 ocoOeH-
HOCTSIX MBILIJICHUS aBTOpa U €T0 JUCKYPCUB-
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HBIX CIIOCOOHOCTSX, BKJIIOYAIOIIUX YMEHUE
HCIOJIb30BaTh PUTOPUUECKUE CPEICTBA B 1ie-
JISIX ONTUMU3ALMN PEeLEeNTUBHOTO BO3ACH-
crBusi. Ho naxe OJiecTsiiue BaaaeoLlmui puTo-
PUYECKUMU IpYeMaMU YYSHBII He TIPeBPATUT
HT B nipou3sBeneHme CI0BECHO-XYI0XKECTBEH -
HOTO TBOPYECTBA, TJIc SMOTUBHBIC CPEICTBA
sI3BIKA CJIYKAT BBIPAXKEHUIO XYI0XKECTBEHHBIX
CMBICJIOB, aBTOPCKOI MJIeW Y OJTHOBPEMEHHO
peaau3aluny SMOLMOHAIBLHO-3CTETUYECKOTO
BO3MIECVCTBUS.

PaccMoTpuM yyacTue SI3bIKOBBIX CPEICTB
peanu3alnuy KOMMYHUKATUBHO-TIparMaTu-
YeCKOM CTPaTerny IMCUXOJOTUYECKOrO YOeK-
JIIeHUs B (pOPMUPOBAHMM TIPEACTABJICHUS 00
aBTOpe Ha MpPHUMEpPe HAyYHBIX PabOT U3BECT-
Horo aBcTpuiickoro ¢guiocoda JI. Butrenu-
TeWHa.

Ha koHTakT ¢ untareneM Kak IpeacTaBu-
TeJIeM Hay4HOro cooOlecTBa HaIlpaBeHbI
MPEIIOXKEHUSI U PEKOMEHIALUKM YUYEHOTO,
NpsiMble 00pallleHusI, UCII0Jb30BaHUE IpreMa
UAeHTU(UKALUY B BUIEC UMIIEpATUBHBIX
CTPYKTYyp 1-ro nuia MH. 4. B 000011ar01IeM
3HaYeHUU. [1pu3biBast UUTATENISI K COMBIIILIE-
Huto, JI. ButreHimreiin yacto odysekaeT CBou
paccyXkIeHHsI B BOIIPOCHO-OTBETHYIO (DOpMY,
UMUTUPYST KOHTAKTHBINA TUAJIOT TEKCTOBBIX
KOMMYHUKAHTOB: Aber haben wir denn eine
Sicherheit, kBnnen wir uns nicht darin irren und
des Irrtums historisch UberfUhrt werden ? Gewif3,
aber es bleibt dann doch immer etwas, dessen wir
sicher sind (W, S. 43). BoaneiicTByloiieii cu-
JIOI 00aaloT TaKKe PEryIsipHO YIOTPeOIsi-
eMble B aHAJIM3UPYEMBbIX TEKCTaX aBTOPU30-
BaHHBIC KOHCTPYKIIMU C OIpeae/ieHHOM (op-
MOM JIMYHOTO JEUKCUCA U KATETOPUYHBIM IJ1a-
roJioM behaupten, a Takxke MapKephl IICUX0JIO-
IMYeCcKOoil yOeXKIeHHOCTH aBTopa B IPaBUJIb-
HOCTHU CBOUX OLICHOK U MHEHMi1, B UCTUHHO-
CTU CBOUX BBIBOIOB: Das ist nach meiner
Uberzeugung aber eine blofe Spielerei mit Worten
(W, S. 21); Ich behaupte, dass die Aussage,
welche einer Eigenschaft einen Grad zuschreibt,
nicht weiter analysiert werden kann (W, S. 25).

PenienTBHO OTMEYEHHBIMM 2JIEMEHTAMU B
TeKCTax BUTreHIITeitHa SABIISIIOTCS SI3bIKOBBIE
eIMHMIIBI, BhIpaXkalollye He TOJIbKO paluo-
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HaJIbHbIE OLICHKM, HO U aBTOPCKUE DMOIIUH,
BO3HUKAIOIIME 10 X0y PELICHMS IIOCTABJICH -
HOM 3a1a4¥ WM KPUTUYECKOTO aHa/i3a Ha-
YUHBIX paOOT TpeaiiecTBeHHUKOB: Komisch,
dass wir im Alltag nie das Gefuhl haben, wir
muUssten uns, indem wir uns der Umgangssprache
bedienen, mit etwas abfinden (W, S. 56). Haps-
Iy C HEUTPaIbHO-CTUIEBBIMM JIEKCUYECKUMU
eIMHUIIaM1 aBTOPCKYIO 3MOLIMIO IepeaaeT
S5KCIIPECCUBHBIA CUHTAKCUC, OKA3bIBAIOIINIA
BO3ACUCTBME M HA SMOLIMOHAIbHYIO chepy
co3HaHus peuunueHta: Welche Enge des
seelischen Lebens bei Frazer! Daher: Welche
UnmOglichkeit, ein anderes Leben zu begreifen,
als das englische seiner Zeit! (W, S. 33).

BoJibiiM Bo3aeiicTBYIOIIMM ITOTEHLIMAIOM
00J1agaoT MHAMBUAYaIbHBIE MeTadophsl But-
TeHILTeiTHA, IPU3BAHHbIC BbI3BaTh Y YMTATEIS
SIpKUe 1 HEOOXOIUMbIC aBTOPY aCCOLMALIUU.
OHM He TOJIbKO IPUAAIOT BHIPA3UTEIbHOCTD
paccyXIeHMSIM YYEHOI0, HO U YIJIyOJISIIOT T10-
HMMaHUe UX JIOTUKO-TIPEAMETHOTO COIEPKa-
Hust: Ich muss immer wieder im Wasser des
Zweifels untertauchen. (W, S. 29); Wir missen die
ganze Sprache durchpfligen. (W, S. 36); In der
Philosophie feiert die Sprache (W, S. 138).

J1g HarJSIAHOTO IMPEACTaBICHUS CBOUX
Te3UCOB BUTTeHINTEIH IMPOKO UCIIOIb3YET
MpHUEM aHAJIOTMU, TIO3BOJISTIOIIMI 1aTh 00BsIC-
HeHUe aOCTPaKTHBIM MOHATUSAM OYEeBUIHBIM
JUTSL YUTATEIS IIyTeM YCTAHOBJICHUS UX CBSI3U
C KOHKPETHBIMU TIpeacTaBieHussMu. Harmsin-
HbII1 00pa3 BBI3BIBACTCSI B pACCMATPUBAEMBbIX
TEKCTaxX OMUCAHUEM TUITIOTETUUYECKOM CUTYya-
LIMM KaK UCXOIHOM TOUKH JUISl PACCYKICHUS,
MPUBOJISIIETO K HYXKHOMY aBTOPY 3aKJIroue-
nuto: Ein Wunder ist offenbar nichts weiter als
ein Ereignis, dergleichen wir noch nie erlebt
haben. <...> Setzen wir den Fall, einem von
Ihnen wachse plotzlich ein Léwenkopf und er
begénne zu brillen. Etwas UngewGhnlicheres

kann ich mir kaum ausmalen. Sobald wir uns von
unserer Uberraschung erholt haben, wirde ich
vorschlagen, einen Mediziner zu holen und den
Fall wissenschaftlich zu untersuchen. <...> Und
was ware dann aus dem Wunder geworden?
Sobald wir die Sache in dieser Weise betrachten,
ist alles Wunderbare offenbar verschwunden, es
sei denn, wir verstehen unter einem Wunder
nichts weiter als eine Tatsache, die noch nicht
wissenschaftlich erklart ist (W, S. 17).

CBs131 TeKcTa ¢ 00pa3aMu BHELIHETO MUPa,
CTOSIIIIMMM 32 MeTadopaMu, CPaBHEHUSIMU,
AQHAJIOTUSMU, a TaKXKe C acCCOLUALUSIMMU, KO-
TOPbIC OHU BBHI3BIBAIOT B COBHAHWUU YUTATEJIS,
OIPENE/ISIOT MHANBUIYAIbHBIN CTWIL Hay4-
HBIX Mpou3BeaeHui Burtrenmreiina. Hdaxke
KpaTKUii aHAJIM3 €T0 HayYHbIX TEKCTOB C TOY-
KU 3peHMS peaiu3alid B HUX KOMMYHUKa-
TUBHO-IIParMaTU4YECKOM CTpaTery IICUX0JI0-
TUYECKOT0 YOeXKIeHUS ITO3BOJISIET CPOPMUPO-
BaThb IpeACTaBIeHUE 00 aBTOPE KaK O TaJlaHT-
JIUBOM YYEHOM C SIPKO BBIPaXKEHHBIM WHJIU-
BUIyaJIbHBIM CTUJIEM MBIIILJIEHUS, OJIeCTsIIIe
BJIAJICIOIIMM IIpYeMaMy HaydHON PUTOPUKM.
B aToM BuauTCs omHa M3 MPUYMH TOTO, YTO
€r0 MBICJIA M MJIEU 10 CHX ITOP JAIOT ITOBOI JIJIST
HAy4YHBIX TUCKYCCHUM.

B 3akimoueHre OTMETHUM, YTO BCE PACCMOT-
PEHHBIE B CTaThe PUTOPUYECKUE TIPUEMBI U
CpelICTBA SI3bIKOBOM BBIPA3UTEJIBHOCTH, pea-
JIU3YIOIIe KOMMYHUKATUBHO-TIparMaTuye-
CKUE CTpaTerny B HaydHOM JHUCKYpCe, HarpaB-
JICHBI Ha YOeKIeHUE YUTATEIIsI B IPAaBOMEPHO-
CTH aBTOPCKMX OLICHOYHBIX TTO3UIIUIA U BBIBO-
noB. UngpopmatuBHasa sapdexktTuBHocth HT,
obOecrieynBarolas ero peajJbHblil BKJIaI B AUC-
LIMIUIMHAPHOE 3HaHWE, BO MHOTOM 3aBUCHT OT
TOTO, KaK BBITTOJIHUT aBTOP CBOIO YUCTO KOM-
MYHUKATHUBHYIO 3a/1a4y — YOCIUTh YUTaTeIs
MPUHSATD U TIOICPXKATh €TI0 HAyYHYI0 KOHLIETI-
LIMI0, BKJIIOUMB €€ B CBOIO CUCTEMY 3HAHUIA.
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